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Innowacyjna praca Sandry Schlee to pozycja z wielu powodow oryginalna, a przy tym godna uwagi.
Autorka nie tylko dostrzega koniecznos¢ rozwazani nad wspdtpracg polsko-niemieckg, koncentrujge swoje
zainteresowania na wspétpracy mtodziezy z perspektywy pedagogiki miedzykulturowej, ale sytuuje przy tym
problem w kontekscie rozszerzenia Unii Europejskiej, ktore stanowi przyczynek przesuniecia granic EU na
wschdd. S. Schlee podkresla, iz fakt ten moze byc szansg do wykorzystania — w szczegdlnosci dla regionu
przygranicznego — by zmienic stereotypy, uprzedzenia, zastgpic stare wzory nowymi. W pracy stawia funde-
mentalne pytanie dlo swoich rozwazan, pytajgc o to, czy ludzie Zyjgcy w regionie przygranicznym dostrzegg
owq zmiang jako szansg | wyzwanig, czy raczej zachowajg ,,swoje granice w glowach”? Owa szansa 0znacza
tu mozliwosci, ktore wynikajg z jednej strony z danej sytuacii (rozszerzenie Unii Europeiskiej), a z drugiej
strony dotyczq checi poznania oraz zdobywania osobistego doswiadczenia na drodze migdzykulturowego
uczenia sie.

Publikacja napisana z perspektywy niemieckiej wigze trzy obszeme problematyki: migdzykulturowe
uczenie sig — miodziez — Niemcy i Polske (Interkulturelles Lemen — Jugend — Deutschland und Polen),
przedstawiajge przestanki dlo migdzykulturowej dyskusji miedzy Polskg i Niemcami oraz jej znaczenie dla
spoteczenistwa niemieckiego na co dzie.

Pierwszy rozdziat zatytutowany Miedzykulturowe ksztafcenie (Inferkulturelle Bildung) poswigcony zo-
stat poszukiwaniu znaczen terminéw waznych dla dyskusii o migdzykulturowej wspdtpracy. Autorka wychodzi
7 zatozenia, iz Niemcom trudno jest odnalez¢ sig w zdznicowanym kulturowo spoteczeristwie, w tak rézno-
rodnej rzeczywistosci, w jakiej przyszto im 2y, stod teZ codziennoscig stajg sie przejawy niezrozumienia,
strachu przed obcym, wrogos¢ do obcokrajowcow. Wyraza przy tym mozliwos¢ zmiany, ktdrej upatruje si
w dziataniach o charakterze kognitywnym i emocjonalnym, podkreslajgc koniecznos¢ dziotania migdzykultu-
rowego (inferkufturelle Arbeif). S. Schlee przyimuje, iz w ramach pracy z dziecmi i mtodziezg ma miejsce
praca miedzykulturowa. W owej dziatalnosci edukacyinej uczesticzq dzieci i mtodziez pochodzgea z réznych
spotecznosci (organizowanych przez paristwo), politycznych i/lub etnicznych jednosci, ktdre spotykaig sig dla
wspdlnego celu, dziatania i uczenia sig. UmoZliwia to proces uczenia sig i ksztatcenia, w ktdrym mozna formal-
nie i/Iub nieformalnie doswiadczac, adaptowac i reflektowac kulturowe, etniczne i narodowe zroznicowanie
(Schlee, 2008, 5.10). Za P. Stemecker i W. Treuthei przyjmuje, iz migdzykulturowe uczenie si¢ moze by¢
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widziane joko szczegdlny rodzaj procesu socjalizacii: , Uczenie sig zostato ujgte jako wzajemny proces, forma
interakgji, ktora ofervie szanse do wzajemnego nadania impulsu. Juz nie abstrakcyiny apel o porozumienie
migdzy narodami, lecz bezposrednie spotkanie réznych kultur stanowi punkt wyjscia procesu uczenia sig”
(Schlee, 2008, 5. 11).

Krdtki rys historyczny migdzykulturowej dziatalnosci edukacyjnej przypomina, iz pedagogika migdzykul-
turowa rozwinefa sig w przyptywie pracy z migrantami z , pedagogiki dla cudzoziemeow” (Auslinderpddago-
gik)." Autorka zauwaza, iz ,wielokulturowosc jest obecnie realnym fenomenem spotecznej rzeczywistosci”
i jednoczesnie podkresla, ze migdzykulturowe kompetencie przynalezq do niezbgdnych kompetencii.

S. Schlee dostrzega rowniez waznos¢ miedzykulturowego ksztatcenia w aspekcie réznic politycznych,
wskazujgc: polityczne ksztatcenie w ramach uczenia sig migdzykulturowego, polityczne potwierdzenie goto-
wosci i pracy-lobby w trakcie praktyki miedzykulturowej, a takze wspieranie migdzynarodowych, gospodar-
czych i politycznych kontaktow dzigki migdzykulturowym spotkaniom (Schlee, 2008, s. 20).

W rozdziale drugim, zatytutowanym Dygresja: irytacja jako przyczyna uczenia sie (Exkurs: Irritation
als Lernanlass) autorka poszukuje odpowiedzi na pytanie, czy irytacja (jako nastepstwo konfrontacji z Ob-
cym/obcym) moze by¢ przyczyng zaangazowania sig w uczenie sig migdzykulturowe? S. Schlee sugeruje,
iz , efekt — Aha”, ktdry pojawia sig fuz po irytacji, moze wzbudzac ciekawos¢ wsrod mtodziezy i tym samym
motywowac do dopytywania, uzyskiwania informacji, budzenia refleksi

Kolejny rozdziat pt. Praca z mlodziezg — faza mtodosci (Jugendarbeit — Jugendphase) nawigzuje do
kolejnej istotnej przestanki rozwazan. S. Schlee czyni punktem wyjscia teze, iz proces miedzykulturowego
uczenia sig (i ksztatenia) w trakcie poszukiwania nowych wzordw orientacyjnych czy innych systemow
wartosci (w trakcie rozwoju tozsamosci) pozwala dostrzec réznorodne perspektywy, schematy, wzbudzi¢
refleksje nad obecnym stylem 2ycia, whasnym Swiatopoglgdem, stanowigc tym samym wazng role w rozwoju
tozsamosci (Identitditsentwicklung).

W czwartym rozdziale pt. Dygresja — uprzedzenia (Exkurs — Vorurteile) S. Schlee akcentuje istotng
rolg uprzedzen w kontakcie z obcymi ludzmi. Podkresla tu koniecznos¢ — szczegdlnie w ramach ksztatcenia
migdzykulturowego — uswiadamiania sobie funkcji, jakie petnig uprzedzenia dla naszego Ja i wskazuje prace
w grupie jako wazne miejsce dla zaznajomiania sig z nimi, pracy nad nimi i ich modyfikowania. S. Schlee
mowi, iz sam ,kontakt” — rowniez dla miedzykulturowej pracy z miodziezg — to za mato dla zmiany ste-
reofypow czy uprzedzen, bowiem wtasnie w kontakcie z obcym postugujemy sig uogdhnieniami, by w ogéle
mdc dziotad. Jednoczesnie wskazuje waznos¢ czynienia problemu uprzedzen tematem migdzykulturowych
spotkan, celem ich modyfikowania dziki zdobytej informacji, whasnemu doswiadczeniu, refleksji i $wiado-
memu konfaktowi.

! Jeszcze w latach szescdziesigtych mimo powstania wielu politycznych i pedagogicznych koncepeji, pedagogika dla cudzoziem-
cOw pozostata w duzej mierze pedagogikg asymilacying (Assimilationspddagogik), stanowigc rodzaj pedagogiki specialnej skierowanej
do dzieci migrantow. Idea powrotu w przysztosci do kraju ojczystego stanowita fundomentalne zatozenie dla pedagogiki bikulturowej
(bikulturelle/ bilinguale Pidagogik) znanej tez joko ,model bawarski” (,Bayrisches Modell”). Powstanie pedagogiki wiglokulturowej
(Multikulturelle Pidagogik) wigzato sig rowniez z dostrzezeniem pluralizmu, cho¢ podejmowane tu dziatania zostaty wpisane w ramy
pedagogiki cudzoziemeow. Pedagogika migdzykulturowa (Inferkulturelle Pidagogik) dostrzegta, ze fala migracji stowia nas przed
foktem dostrzezenia multikulturowych spoteczeristw (Schlee, 2008, 5. 12-13).
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Rozdziat pigty zatytutowany Zastosowanie w praktyce (Uberragung in die prakiische Arbeit) méwi o r62-
norakich aspektach migdzykulturowej pracy. S. Schlee wyraznie akcentuje, ze migdzykulturowe ksztatcenie jest
dziataniem pedagogicznym. Przy tym nie tylko wskazuje na rdznorodng problematyke wazng dla praktyki pe-
dagogicznej, ale nawigzuje rowniez do przestanek, ktdre uczestnicy i pedagodzy wnoszq bgdZ wytworzg, by
naby¢ kompetencie migdzykulturowe oraz odnosi sig m.in. do warunkow przestrzennych, strukturalnych oraz
wsparcia instytuci i organizacii. Przy tym wymienia znaczgee cele, metody, zwazajgc na kontekst danej sytuacii
(tzn. uczestikaw, pracownikow w aspekcie m.in. ich liczby, wieku, pochodzenia spotecznego, wyksztafcenia,
motywagji oraz uwzgledniajgc warunki strukturalne, instytucjionalne, przestrzenne). Nie pomija tez problemow
codziennej migdzykulturowej pracy, wynikajacych z kulturowej rdznorodnosci (Schlee, 2008, s. 59-64).

Kolejny rozdziat pt. Niemcy — Polska (Deutschland — Polen) ukazuje znaczqce miejsce migdzykulturowej
pracy z miodziezg w kontekscie Polsko-Niemieckiej Wspotpracy Mtodziezy (Deutsch-Polnisches Jugendwerk).
S. Schlee zwraca tu uwage na tworzenie ,mozliwosci” sprzyjajgcych spotkaniom miodych ludzi sgsiednich
krajow, majgc na mysli m.in. wspalne programy, projekty w ramach: nauki jezykdw obcych, uczenia sig historii
i kultury danego kraju, poznawania réwiesnikow nie tylko w szkole, w pracy, ale réwniez w czasie wolnym.

Autorka, co prawda w zarysie, ale juz od poczgtkéw powstania Polski, przedstawia jej historig i sfosunki
migdzynarodowe z sgsiednim krajem. Podejmuje sig proby odtworzenia wzajemnych stereotypow Polaka
i Niemca w aspekcie Zrdta ich powstania oraz dokonuje porwnania polskiej i niemieckiej (fu: wschod-
nioniemieckiej) mtodziezy. Tym samym rekonstruvje aktualng sytuacjg spofeczng przygranicznego regionu
Uecker-Randow? i dzieli sig refleksjg dotyczqcq przysztego rozwoju polsko-niemieckiej wspdtpracy z mtodziezg
wzdtuz granicy Odra-Nysa. S. Schlee akcentuie, jok wiele dzieje sig w ramach polsko-niemieckiej wspdtpracy
(ogrom programdw spoteczno-kulturalnych, bogata oferta projektow edukacyjnych, réznorakie formy spotka,
wymiany migdzynarodowej mtodych ludzi oraz mozliwosci ksztatcenia za granicg) (Schlee, 2008, 5.94-99).
Wyraza przy tym jednak szereg obaw zrodzonych w polskim i niemieckim spoteczeristwie (Schlee, 2008,
5. 99-104).

Rozdziat siodmy zatytutowany Wspierac czynng dyskusie — rozwazania koricowe (Aktive Auseinan-
dersetzung fordem — Schlussbetrachtung) to apel o wykorzystanie szansy, jokq przyniosto rozszerzenie EU
i podigcie migdzykulturowej pracy z mtodziezq. Pamietajgc, ze w relacjach polsko-niemieckich jest jeszcze
bardzo wiele do zrobienia, nalezy problemy wielokulturowej codziennosci uczynic waznym tematem, unc-
oczni je i o nich dyskutowac. S. Schlee podkresla, iz pedagogika powinna zosta wzbogacona o aspekty
migdzykulturowej pracy, a owa dziatalnos¢ nie powinna ograniczac sig do przedszkoli, szkdt, gdyz takze
obszar spoteczny (majgc na mysli m.in. przedsighiorstwa, organizacje gospodarcze, obroricow Srodowiska no-
turalnego, zwigzki sportowe, stowarzyszenia wycieczkowe, kluby zeglarskie) stanowi bezposrednie miejsce
dziatari migdzykulturowego wspotistienia.

2 Okreg Uecker-Randow lezy w potudniowo-wschodniej czes¢ Mecklenburg — Vorpommerns. Jego wschodnia czes¢
graniczy z Polskq i rozcigga sig od Porfu Szczecifiskiego na pétnocy po kraj zwigzkowy Brandenburgig na potudniu
(http:/ /www.region-vorpommern.de /).

117



V. RECENZIE

1 perspektywy pedagogiki migdzykulturowej autorka podejmuje sig rozwazari nad pracq z miodziezg,
uznajqc jg za wazng czes¢ codziennej pedagogicznej dziatalnosci. Wyraznie akcentuje przy tym, iz prawdziwy
kontakt 0sb pochodzgcych z roznych krajow nie ma nic wspdlnego z wycieczkg zagraniczng. Migdzykulturo-
we spotkanie tgczy w sobie wzajemne zainteresowanie, chec zrozumienia, dyskusjg, wzajemne uczenie si
od siebie, a przy tym ten bezposredni kontak (peten rdznic, konfrontacji, nowej wiedzy) moze by¢ znaczqcy
dla zmiany stereotypow i uprzedzen. Przede wszystkim jednak zainteresowani muszq byc przygotowani na
migdzykulturowg wymianeg.

Publikacja ta z pewnoscig budzi refleksie i stanowi nie tylko inspiracie, ale przede wszystkim bogate
#rédto dyrektyw (w kontekscie spoteczno-kulturowego zrdznicowania) dlo kazdego, kto tworzy, przygotowu-
je, organizuje czy realizuje projekt w zakresie wspdtpracy mtodziezy polsko-niemieckiej. Jak podkresla sama
S. Schlee, swoje rozwazania kieruje do wszystkich, ktdrzy inferesujg sig polsko-niemieckg przysztoscig. Choc
problematyka wspdtpracy polsko-niemieckie cieszy sig zainteresowaniem w kregu wielu dyscyplin, a w szcze-
golnosci budzi ciekawosc¢ socjologdw, politologdw, historykow, weigz pozostaje polem petnym pytan bez
odpowiedzi. Innowacyjnos¢ pedagogicznych rozwazari nad wspdtpracg polsko-niemieckiej mtodziezy w kon-
tekscie praktyk migdzykulturowych pozwala zauwazy(, i jest to praca godna uwagi nie tylko pedagogow.

Agnieszka Kleina
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